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| Ordet 6ppnar sig skriver sex teologer och sprakvetare
om arbetet med den nya svenska dversattningen av
Nya testamentet, NT 2026. Antologin ger en inblick i de
avgdrande val som formar en bibeldversattning och
visar hur dessa val paverkar bade forstaelse och tolkning.

Har finns forslag pa samtalsfragor om boken ska anvandas
i en studiecirkel, ett boksamtal eller liknande. Fragorna
ar uppdelade efter bokens kapitel.



Att dversatta Bibeln ar att valja
Hur overséttningen paverkar vad lasaren kan upptacka
DAN NASSELQVIST

Vilket exempel eller resonemang i kapitlet fick dig att se pa
bibel6versattning pa ett nytt satt?

Kapitlet beskriver hur form, rytm och upprepningar ocksa bar
mening. Hur férandrar det din syn pa vad en 6versittning ar?

Hur mycket tycker du att en bibeloversittning bor hjilpa lasaren
att forsta texten — och nér riskerar forklaringar att bli begransande?

Vilka fordelar finns med en bibel6versittning som bevarar flertydighet,
spanningar och sadant som kdnns fraimmande? Vad kan samtidigt ga
forlorat?

Kapitlet beskriver bibeloversattning som en fortgdende process
snarare dn nagot som en gang blir fardigt. Hur paverkar det din syn
pa Bibeln och bibeléversattning?

Vad kan hjilpa dig att stanna kvar i bibeltextens utmaningar i stéllet fér
att snabbt soka ett fardigt svar, s att texten med tiden kan 6ppna sig?

Hur skulle tankarna i kapitlet kunna paverka ditt eget sitt att ldsa
Bibeln, eller att undervisa om eller predika 6ver en bibeltext?



Hur ska Bibeln dversattas?
NT 2026 och ett nytt 6versattningsideal
MIKAEL TELLBE

Vilken bibeloversittning anvander du mest i dag? Vad uppskattar du
i den — och vilka svagheter har den?

Vilket av de Oversattningsideal som kapitlet beskriver ligger nirmast
det du sjalv tinker att en bra bibel6versattning boér vara? Har ditt
perspektiv forandrats efter att ha last kapitlet?

NT 2026 ligger pa flera omraden nirmare grundtextens ordval och
uttryckssatt dn Bibel 2000. Vilka mojligheter och utmaningar ser du
med det?

Hur fri tycker du att en 6versattning kan vara i forhallande till
grundtexten och fortfarande vara en 6versattning?

Vad innebar det for dig att en bibeldversattning ar trogen grundtexten?
Har kapitlet férandrat din syn pa vad trohet kan betyda?

Pa vilka sitt kan flera olika bibel6versattningar vara en tillgang, och
nar kan det bli ett problem?

Vad tycker du bor styra valet av bibeloversattning i olika sammanhang
— till exempel egen ldsning, gudstjinst, undervisning eller bibelstudium?



Nar ord ska bli kott pa nytt
Om stil, sprak och rytm i NT 2026
ALVA DAHL

Vad tar du med dig fran kapitlet om betydelsen av stil, sprak eller
rytm i en bibeloversattning?

Kapitlet betonar att form och innehall inte gar att skilja at. Hur
paverkar det din syn pa vad en bibel6versittning innebar?

NT 2026 ska bade ha en naturlig nutida svenska och bevara det
frammande i grundtexten. Var kan du se en spanning mellan dessa
bada 6versittningsprinciper?

Vad hiander med din upplevelse av Nya testamentet nir olika bocker
far 1ata olika, i stéllet for att alla far ett enhetligt ”bibelsprak”?

Hur tycker du att en 6versattning bor vaga igenkdnning och tradition
mot behovet av ett sprak som fungerar for nya eller mindre kyrkvana
bibelldsare?

Hur paverkar sprak, stil och rytm ditt sétt att l1dsa Bibeln hogt och
lyssna till den?

Nér kan ett alderdomligt eller kyrkligt laddat ord vara en tillgang i
bibelldsning, undervisning eller predikan — och nir kan det bli ett
hinder?



Nar forskning 6ppnar texten
Nya perspektiv pa Bibelns sprak och varld
RIKARD ROITTO

Vilket exempel i kapitlet fick dig tydligast att se hur forskning kan
forandra en bibel6versattning?

Vilka av de 6versattningsval i NT 2026 som presenteras i kapitlet
Overraskade dig mest, och varfor?

Hur paverkas din tillit till en bibeldversittning av att fotnoter visar
osdkerheter, olika textvarianter eller mojliga tolkningar?

Nér hjilper kunskap om den historiska miljon oss att forsta en
bibeltext battre? Finns det ocksa nigot som kan ga forlorat nér vi
forklarar bibeltexten utifran dess historiska sammanhang?

Vad hiander med din forstaelse av Nya testamentet nér Jesus och
Paulus tydligare placeras inom sin judiska milj6?

Hur brukar du reagera nir ny kunskap eller en ny 6versittning
forandrar ndgot vilbekant i en bibeltext?

Vad kan det innebéra fér kyrkans undervisning att en ny bibeléver-
sittning inte bara ger nya ordval, utan ocksa hjilper ldsaren att mota
en delvis ny bild av texternas varld?



Vilka synliggors i texterna?
Om inkluderande sprak i Bibeln
HANNA STENSTROM

Vilket exempel i kapitlet fick dig tydligast att se hur en 6versittning
kan synliggora eller d6lja manniskor i texten?

Vilken forandring i NT 2026:s inkluderande sprak reagerade du mest
pa, och varfor?

Vilka mojligheter och risker ser du med inkluderande sprak i en
bibel6versattning?

Vad hiander med din ldsning nér grekiskans “bréder” 6versatts till
”bréder och systrar” dir bade kvinnor och mén avses?

Vilka skillnader ser du mellan att anvdnda inkluderande sprak i
nyskrivna texter, till exempel liturgier och psalmer, jAamfort med i
bibeltexten?

Hur kan ordvalen i en bibeloversattning paverka vilka lasare som
kanner sig inkluderade eller tilltalade av texten?

Pa vilka sitt kan anvdndningen av inkluderande sprak i NT 2026
paverka din egen och andras tro?



Overséttning och levande teologi
Om fragor och nya insikter i métet med NT 2026
CRISTINA GRENHOLM

Vilket resonemang eller 6versittningsval i kapitlet fick dig att tdnka pa
en fraga pa ett nytt sitt?

Vad hinder med din tolkning nir en valkidnd bibeltext formuleras pa
ett nytt satt?

Vilket av de 6versittningsval som lyftes fram i kapitlet 6verraskade,
utmanade eller provocerade dig mest? Varfor?

Vad kan du vinna pa att stanna kvar i sddant som forvirrar eller
utmanar dig i bibelldsningen?

I NT 2026 anvénds ofta "den Smorde” dar tidigare 6versittningar har
”Messias” eller ”Kristus”. Vilka nya associationer eller fragor vacker
det hos dig om vem Jesus ar?

Rubrikerna i vara biblar hor inte till den Gversatta grundtexten utan
har lagts till for att hjilpa lasaren. Hur kan sddana rubriker paverka
hur du tolkar en text?

Hur kan du lata ny kunskap och nya 6versattningar utmana din teologi
utan att varje ny tolkning automatiskt blir den ratta?



